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STATEMENT BY CANADA TO THE CONFERENCE ON
FACILITATING THE ENTRY-INTO-FORCE OF
THE COMPREHENSIVE NUCLEAR-TEST-BAN TREATY
DELIVERED BY [TBD]

GLOBAL AFFAIRS CANADA

Chers collègues, 

Permettez-moi tout d'abord de saluer le travail de l'Italie et de l'Afrique du Sud qui ont présidé la douzième conférence de l'article XIV d'aujourd'hui. Le Canada accueille également chaleureusement le Dr Robert Floyd au poste de Secrétaire exécutif. 

Bien que nous soyons heureux de promouvoir le Traité aujourd'hui, nous attendons avec impatience le jour où son entrée en vigueur rendra inutile la tenue de telles réunions.   

Le Canada est tout aussi attaché à un monde exempt d'essais nucléaires qu'il l'était il y a 25 ans lorsque le Traité d'interdiction complète des essais nucléaires a été ouvert à signature. Nous sommes heureux que la liste des États membres du TICE continue de s'allonger. Nous souhaitons tout particulièrement la bienvenue aux Comores et à Cuba qui ont adhéré depuis notre dernière réunion en 2019. Vingt-cinq ans plus tard, le Traité demeure d'une grande importance. Non seulement il nous rapproche de la fin d’essais nucléaires dévastateurs, mais il fait également progresser la paix et la sécurité internationales. 





It is important to recognize the CTBT Organization’s immense contributions to nuclear non-proliferation. The CTBT International Monitoring System has detected every nuclear test that has taken place in the 21st century. Canada is pleased to host sixteen operational IMS stations and laboratories.

Canada also works actively to strengthen the system’s verification capabilities in other countries. For example, in Kazakhstan where we are working together to construct a radionuclide detection station.
The CTBT Organization has identified nuclear testing in only one state, North Korea, where nuclear tests continue to threaten international and regional security. 

A diplomatic solution to the nuclear crisis in North Korea is both essential and possible. We reiterate our call on North Korea to abandon its nuclear programme. Close cooperation with allies and partners is key to making this a reality.

Unfortunately, the CTBT International Monitoring System and the On-Site inspection capabilities can only fully verify countries’ compliance with the Treaty once it enters into force. 

This is why Canada urges Annex 2 states that have not yet done so to ratify the CTBT as soon as possible. This will ensure the complete prohibition of nuclear testing for the next 25 years.

The Treaty plays essential role in the international nuclear disarmament and non-proliferation architecture. 
The CTBTO and the international community can count on Canada’s steadfast support. Thank you. 
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